Bem-vindo ao Intra Muros Bar.

Todas as nossas bebidas sdo feitas com mestria e muita paixdo.
Os N0OssOs xaropes, 0s purés, os bitters e as infusdes sdo
feitos por nds, artesanalmente.

Os Nossos sumos sdo feitos com fruta fresca,
no momento e especialmente para si.

Sugerimos um snack com a sua bebida,
consulte a nossa seleccdo.

Welcome fo Intra Muros Bar.

All our drinks are mastered and done with a lot of passion.
Our syrups, purees, bitters and infusions are
handcrafted by us.

Our juices are made from fresh fruif,
on the spot and specially for you.

We recommend a snack with your drink,
see our selection.

Aberto das 08h30 das 01h00 | Open from 08.30a.m. to 01.00 p.m.

A informacdo relativa a alergénios encontra-se disponivel para consulta. Se tem alergia ou intoleré&ncia alimentar, por favor
informe, antecipadamente, a nossa equipa.
Allergen information is available for consultation. If you have food allergy or intolerance, please inform our team, in advance.

Precos em Euros | Prices in Euros
IVA incluido | All taxes included



PRESSAO | DRAFT
SAGRES

GARRAFA | BOTTLE
SAGRES

SAGRES 0%

HEINEKEN

CORONA

GUINESS

BITBURGUER PREMIUM

APEROL

TIO PEPE
MARTINI DRY
MARTINI BIANCO
MARTINI ROSSO
FERNET BRANCA
CAMPARI
MARTINI GOLD
UNDERBERG (2cl)

RICARD
PERNOD

IMPORTADOS
NACIONAIS

CERVEJA
BEER

APERITIVOS
APERITIF

ANISADOS
PASTIS

LICORES
LIQUEURS

33CL 50CL
5 8

3CL

o 0 00 0 O O~ W

5CL

O O O O

10
14
10

5CL
10

10

5CL

12
10



BRANCAS | WHITES

MEDRONHO
PISCO
GEKKEIKAN
CEPA VELHA

ENVELHECIDAS | OLD

CR&F RESERVA
CALVADOS
ANTIQUA
ALIANCA X.O
ADEGA VELHA

ARMAGNAC & COGNAC

SAMALENS V.S.O.P
MARTELL V.S.O.P
REMY MARTIN V.S.O.P.
MARTELL X.O
HENNESSY X.O

SHARISH @
GORDON'S
BOMBAY SAPHIRE
TANQUERAY
BEEFEATER 24
TANQUERAY N°10
BULLDOG

G'VINE FLORAISON
G'VINE NOUAISON
MAGELLAN
MARTIN MILLERS
GIN MARE
HENDRICK'S

JINZU

MONKEY 47

AGUARDENTES
BRANDY AND SCHNAPS

GIN
GIN

5CL

10
10
10
14

5CL

15
18
17
28
25

5CL

16
17
22
55
65

5CL
15

10
10
10
15
15
15
15
15
15
15
15
16
17
17



VODKA

VODKA

5CL
ABSOLUT 10
WYBOROWA 10
ABSOLUT CITRON 11
GREY GOOSE 16
ABSOLUT ELIX 16
CIROC 17
KETEL ONE 17
WYBOROWA EXQUISITE 19

RUM
RHUM

) 5CL
HAVANA CLUB ANEJO BLANCO 10
CAPTAIN MORGAN 10
HAVANA CLUB ANEJO ESPECIAL 12
PAMPERO 12
HAVANA CLUB ANEJO 7 ANOS 15
LACAPA SOLERA 23 19
DIPLOMATICO RESERVA EXCLUSIVA 19
LACAPA XO 45

TEQUILA
TEQUILLA

5CL
OLMECA BLANCO 10
OLMECA REPOSADO 12
DON JULIO BLANCO 15

DON JULIO REPOSADO 18



WHISKY

WHISKY
SINGLE MALT WHISKY 5CL
ABERLOUR 12
CRAGGANMORE 12 ANOS 15
THE BALVENIE DOUBLE WOOD 12 ANOS 15
GLENMORANGIE 10 ANOS 15
TALISKER 10 ANOS 15
THE GLENLIVET 12 ANOS 15
CARDHU 12 ANOS 15
GLENFIDDICH 12 ANOS 15
OBAN 14 ANOS 22
THE GLENLIVET 15 ANOS 22
JOHNNIE WALKER GREEN LABEL 15 ANOS 22
LAGAVULIN 16 ANOS 24
CARDHU GOLD RESERVE 25
THE GLENLIVET 18 ANOS 25
MACALAN SIENNA 39
KAVALAN SINGLE MALTE 47
THE GLENLIVET 21 ANOS 65
BLENDED 5CL
JAMESON 10
BUSHMILL'S 10
BLACK BUSH 12
JAMESON RESERVE 15
FOUR ROSES 10
CANADIAN CLUB 10
JACK DANIEL'S 12
MAKER'S MARK 15
BULLEIT RYE 15
NIKKA COFFEY GRAIN 40
JOHNNIE WALKER RED LABEL 10
ROE&CO 14
HAIG CLUB 14
JOHNNIE WALKER BLACK LABEL 15
CHIVAS REGAL 12 ANOS 15
SINGLETON 15
CHIVAS REGAL 18 ANOS 25
JOHNNIE WALKER GOLD LABEL RESERVE 25
JOHNNIE WALKER BLUE LABEL 55

CHIVAS REGAL 25 ANOS 80



COCKTAILS DE AUTOR
SIGNATURE COCKTAILS

BARBIE'S BUTTERFLY
(AMARETTO, NOCELO, VODKA, STRAWBERRY SYRUP, CHANTILY)

ENCOSTA DO RUBY
(RUBY PORT, LEMON, GRAPEFRUIT, SUGAR SYRUP)

AVENIDA
(PREMIUM GIN, ROSMARY, PINK PEPPER, LIME JUICE, SUGAR SYRUP)

MEXIKITO
(MEZKAL, CHERRY LIQUEUR, TRIPLE-SEC, LIMA)

PERA BEBADA
(PEAR, TAWNY PORT 10 YEARS, LEMON, CINNAMON SYRUP)

PASSION FLAVOUR
(PASSION FRUIT. PREMIUM GIN, GINGER, LIME JUICE, SODA)

MEXICAN POMEGRANATE
(TEQUINA REPOSADO, SWEET POMEGRANATE, LIME JUICE)

DARK MUSCAT
(MUSCAT 20 YEARS, LEMON JUICE)

BASIL SMASH
(DARK RUM, BASIL, LIME, SUGAR SYRUP, GINGER BEER)

COCKTAILS SEM ALCOOL
MOCKTAILS

PINKITO
(LIME, MINT LEAVES, SUGAR SYRUP, CRANBERRY JUICE)

STRAWBERRY BOMB
(STRAWBERRY, LIME, PASSION FRUIT, SUGAR SYRUP, GINGER ALE, CLUB SODA)

SAN FRANCISCO
(PEACH JUICE, ORANGE JUICE, LEMON JUICE, PINEAPPLE JUICE, GRENADINE)

REDNECK
(RED FRUIT'S, CRANBERRY JUICE, ORANGE JUICE)

PINEAPLE SPRITZER
(PINEAPLE, ORANGE JUICE, LEMON JUICE, MINT LEAVES, GINGER ALE)

VIRGIN MARY
(TOMATO JUICE, LEMON JUICE, SALT, PEPER)



COCKTAILS CLASSICOS
CLASSIC COCKTAILS
TODOS OS COCKTAILS CLASSICOS ESTAO DISPONIVEIS MEDIANTE
DISPONIBILIDADE DE PRODUTO, PECA-NOS O SEU FAVORITO.

ALL THE CLASSIC COCKTAILS ARE AVAILABLE IF WE HAVE
ALL THE INGRIDIENTS, ASK US FOR YOUR FAVOURITE ONE.

SUMOS DETOX & ANTI-AGING
DETOX & ANTI AGING

GREEN ENERGY
(BANANA, PINEAPPLE, SPINACH, ORANGE)

BANANASMITH
(BANANA, GRANNY SMITH APPLE, SPINACH)

BEET-IT-UP
(BEETROOT, GRANNY SMITH APPLE, CARROT, GINGER)

CRAZY COCONUT
(BANANA, PORTUGUESE PEAR, COCONUT MILK, GINGER, HONEY)

BOOSTER JUICE
(CARROT, ORANGE, GINGER)

JUGS
SANGRIAS

PINHA

(RHUM, WHITE WINE, PIEAPLE, MINT, GINGER, PASSION FRUIT)
CANELA

(RHUM, SAFARI, WHITE WINE, CUCUMBER, GRANNY SMITH, CINNAMON)
AMORA AZUL

(RHUM, RED WINE, GINJA LIQUOR, STRAWBERRY, MINT, BLUE BERRY)
RED RHUM

(RHUM, TAWNY PORT, CINNAMON, RED APPLE)
FRESH MINT

(RHUM, SPARKLING WINE, RED FRUITS, MINT, CINNAMON)

GREEN PASSION
(RHUM, SPARKLING WINE, PINEAPLE, BASIL, PASSION FRUIT)

12

LT
21

21

23

23

29

29



CHAMPANHE

CHAMPAGNE
12,5CL 75CL
MOET & CHANDON BRUT IMPERIAL 18 77
G. H. MUMM CORDON ROUGE BRUT 16 75
VEUVE CLICQUOT BRUT 85
POMMERY BRUT 65
DOM PERIGNON 300
LAURENT PERRIER GRAND SIECLE 235
PERRIER JOUET BELLE EPOQUE 350
CRISTAL LOUIS ROEDERER 390

CHAMPANHE ROSE

ROSE CHAMPAGNE
12,5CL 75CL

MOET & CHANDON BRUT ROSE 22 110

VEUVE CLICQUOT ROSE 110

RUINART BRUT ROSE 125

LAURENT PERRIER CUVEE ROSE 125
ESPUMANTE

SPARKLING WINE
12.5CL 75CL

RAPOSEIRA SUPER RESERVA BRUT TAVORA-VAROSA 8 30
MURGANHEIRA CHARDONNAY BRUT TAVORA-VAROSA 60
MURGANHEIRA VINTAGE PINOT BRUT TAVORA-VAROSA 70

ESPUMANTE ROSE

ROSE SPARKLING WINE
12.5CL 75CL
FILIPA PATO 3B ROSE BAIRRADA 9 35
MURGANHEIRA RESERVA ROSE BRUT TAVORA-VAROSA 35



VINHOS

WINES

BRANCO | WHITE

2017 - MOMENTO OUSADO (Vinhos Verdes)
(Alvarinho)

2017 - QUINTA DA FONTE DO OURO (Ddo)
(Encruzado, Arinto)

2016 — IMPLICIT (Alentejo)
(Moscatel, Alvarinho, Viognier)

2017 - TERRAS DO GRIFO (Douro)

(Malvasia Fina, Gouveio Real, Rabigato, Viosinho)

2017 - TERRAS DO GRIFO ESSENCIA (Douro)

(Rabigato, Malvasia Fina)

TINTO | RED
2015 - LIMA MAYER (Alentejo)
(Cabernet Sauvignon, Syrah, Alicante Bouschet, Aragonez)
2014 — CHEDA RESERVA (Douro)
(Tinta Roriz, Touriga Nacional, Touriga Franca)
2015 - QUINTA DA FONTE DO OURO (Do)
(Touriga Nacional, Alfrocheiro, Jaen)
2016 — ALTANO BIOLOGICO (Douro)

(Touriga Franca, Tinta Roriz, Tinta Barroca)

2016 - H.S.M. COLHEITA SELECCIONADA  (Alentejo)

(Alicante Bouschet, Syrah, Cabernet Sauvignon)

ROSE | ROSE

2015 - QUINTA DA FONTE DO OURO (Ddo)
(Touriga Nacional, Tinta Roriz, Alfrocheiro)

2015 - LIMA MAYER (Alentejo)

(Petit Verdot e Alicante Bouschet)

15CL

5.5

6.5

15CL
10

15CL

8.5

5.5

7.5

15CL
5.5

75CL
28

22

30

25

150CL
80

75CL
39

35

22

30

25

75CL
22

26



VINHOS GENEROSOS
FORTIFIED WINES

VINHOS DO PORTO | PORT WINE

BRANCO
BURMESTER DRY WHITE SECO | DRY
ROZES WHITE RESERVA DOCE | SWEET
ANDRESSEN 20 ANOS DOCE | SWEET
TAWNY
ROZES TAWNY

ROZES TAWNY 10 ANOS
GRAHAM'S TAWNY 20 ANOS
RAMOS PINTO TAWNY 30 ANOS
BURMESTER TAWNY 40 ANOS

RUBY
ROZES RUBY RESERVA

BURMESTER L.B.V.

VINTAGE CROFT 1994
VINTAGE CHURCHILL'S 1994
VINTAGE GRAHAM'S 1994
VINTAGE ROZES 1998
VINTAGE DALVA 2000
VINTAGE RAMOS PINTO 2000
VINTAGE ROZES 2000
VINTAGE GRAHAM'S 2000
VINTAGE ROZES 2003

MOSCATEL DO DOURO | DOURO MUSCAT
SECRET SPOT CASCO IV 40 ANOS

MOSCATEL DE SETUBAL | SETUBAL MUSCAT
BACALHOA COLHEITA

ALAMBRE 20 ANOS BY JOSE MARIA DA FONSECA

VINHOS DA MADEIRA | MADEIRA WINE
BLANDY'S SERCIAL SECO | DRY

BLANDY'S VERDELHO MEIO-SECO | MEDIUM DRY
BLANDY'S BOAL MEIO-DOCE | MEDIUM SWEET

BLANDY'S MALVAZIA DOCE | SWEET

CARCAVELOS | CARCAVELOS WINE

QUINTA DOS PESOS BY CASA MANOEL BOULLOSA

7CL

11
21

7CL

13
18
35
55

7CL
11

15

75CL
250
250
500
160
280
220
210
430
240

7CL
35

7CL

20

7CL

O O O

7CL
12



SUMOS E REFRIGERANTES
JUICES AND SODAS

SUMO NATURAL DE FRUTA | FRESH FRUIT JUICE 6
LARANJA / LIMONADA / ANANAS /TORANJA /MELAO
ORANGE / LEMONADE / PINEAPPLE /GRAPEFRUIT /MELON

COCA-COLA 4.5
COCA-COLA ZERO 4.5
SPRITE 4.5
TONICA SCHWEPPES 4.5
GINGER ALE 4.5
GINGER BEER 4.5
TONICA PREMIUM 6
RED BULL 8
AGUA MINERAL
MINERAL WATER

LUSO 25CL / 1L 4/6
PEDRAS 25CL / 75CL 4/6
CASTELO 25CL 4
PERRIER 20CL / 75CL 6/9

BEBIDAS QUENTES

HOT DRINKS
EXPRESSO | DECAFEINATED 2.5
COFFE WITH MILK 3.5
CAPPUCCINO 3.5
HOT CHOCOLATE 5
IRISH COFFEE 12
CHA | TEA 4.5
ENGLISH BREAKFAST DARJEELING
CEYLON ORANGE EARL GREY YIN ZHEN
LAPSANG SOUCHONG 4 FRUITS ROUGES
GUNPOWDER VERT JAPANESE SENSHA
MINT JASMINE
TISANAS | TISANES 4.5
VERVEINE TILLEUL

CAMOMILE LEMON



SALADAS, SOPAS E PETISCOS

SALADA CESAR COM FRANGO 14
CHICKEN CESAR SALAD

SALADA DE POLVO 8
OCTOPUS SALAD
PIMENTOS PADRON 6

PADRON PEPPERS

GAMBAS A LA GUILHO 12
GARLIC PRAWNS

CARPACCIO DE NOVILHO COM GUACAMOLE E RUCULA 16
BEEF CARPACCIO WITH GUACAMOLE E ARUGULA

CALDO VERDE 8
“CALDO VERDE"” POTATO SOUP WITH CABBAGE, CHORIZO AND CORN BREAD

SALADAS, SOPAS E PETISCOS

CREME DE LEGUMES ORGANICOS SAZONAIS COM CROUTONS, 8

AZEITE E COENTROS FRESCOS
SEASONAL ORGANIC VEGETABLES SOUP WITH OLIVE OIL, CROUTONS AND FRESH CORIANDER

SELECAO PORTUGUESA (PRESUNTO DE BARRANCOS, CHOURICO DE PORCO PRETO FATIADO,
SERVIDO COM PAO CROCANTE E PEPINO) 16

PORTUGUESE SELECTION (SMOKE CURED HAM FROM "BARRANCQOS” & CHORIZO, SERVED WITH
CRUNCHY BREAD, CUCUMBER, ONION AND PICKLES)

SELECAO DE QUEIJOS PORTUGUESES E FRANCESES ACOMPANHADOS 10
DE FRUTOS SECOS, NOZES, BOLACHAS E FATIAS DE PAO CROCANTE

PORTUGUESE AND FRENCH CHEESE SELECTION, SERVED WITH NUTS, COOKIES AND CRUNCHY BREAD
SLICES

SALMAO FUMADO DA NORUEGA, COM QUEIJO CREME,

CEBOLA VERMELHA, ALCAPARRAS E FATIAS DE PAO CROCANTE 16
SMOKED SALMON FROM NORWAY WITH CREAM CHEESE, RED ONION, CAPERS AND CRUNCHY BREAD
SLICES

A informacdo relativa a alergénios encontra-se disponivel para consulta. Se tem alergia ou intoleréncia alimentar, por favor
informe antecipadamente, a nossa equipa.
Allergen information is available for consultation. If you have food allergy or intolerance, please inform our team in
advance.



PRATOS PRINCIPAIS

PREGINI COM VAIZIA SALTEADA E BATATAS FRITAS 17
STEAK SANDWICH WITH TENDERLOIN AND FRENCH FRIES

CHEESEBURGER COM PRESUNTO QUEIJO CHEDDAR, CEBOLA CROCANTE,
MOLHO BBQ E MAIONESE 18

CLASSIC CHEESEBURGER 100% ANGUS WITH SMOKED HAM, CHEDDAR CHEESE, CRISPY ONION,
BBQ SAUCE AND MAYO

WRAP VEGETARIANO COM LEGUMES GRELHADOS, PASTA DE GRAO-DE-BICO,
GUACAMOLE E SALADA 15

VEGETARIAN WRAP GRILLED VEGETABLES, CHICKPEAS CREAM, GUACAMOLE AND SALAD

BACALHAU A LAGAREIRO 18
CODFISH “A LAGAREIRO”

VAZIA GRELHADA COM MOLHO DE PIMENTA E BATATA 18
ENTRECOTE STEAK GRILLED WITH POTATO AND PEPPER SAUCE

PRATOS PRINCIPAIS

PENNE PASTA

(ESCOLHA O SEU MOLHO: BOLONHESA, TOMATE, ARABIATA, ROQUEFORT OU CARBONARA) 18
PENNE (WITH YOUR CHOICE OF SAUCE: BOLOGNESE, TOMATO, ARABIATA, ROQUEFORT OR
CARBONARA)

PEITO DE FRANGO ORGANICO GRELHADO COM PASTA, “RATATOUILLE”, SALADA
DE RUCULA, RASPAS DE PARMESAQ E PESTO 22

ORGANIC GRILLED CHICKEN BREAST WITH PASTA, “"RATATOUILLE"”, ROCKET SALAD, PARMESAN
SHAVINGS AND PESTO

SANDWICH AVENIDA - TOMATE, BACON, FRANGO, ALFACE E BATATAS FRITAS 16
“AVENIDA" SANDWICH - TOMATO, BACON, CHICKEN, LETTUCE AND FRENCH FRIES

Ainformacdo relativa a alergénios enconfra-se disponivel para consulta. Se tem alergia ou intoleréncia alimentar, por
favor informe antecipadamente, a nossa equipa.
Allergen information is available for consultation. If you have food allergy or intolerance, please inform our team in
advance.



SOBREMESAS

PANNA COTTA DE MANGA E MOLHO DE FRUTOS VERMELHOS 6
MANGO PANNA COTTA WITH RED FRUIT COULIS

SALADA DE FRUTA é
FRUIT SELECTION

GELADOS 6
ICE CREAM

MOUSSE DE CHOCOLATE COM CROCANTE DE CHOCOLATE 9

CHOCOLATE MOUSSE WITH CRUNCHY CHOCOLATE

CREME BRULEE 8
CREME BRULEE

ARROZ DOCE 8
SWEET RICE PUDDING

CREME DE LIMAO 8
LEMON CREAM

A informacdo relativa a alergénios encontra-se disponivel para consulta. Se tem alergia ou intoleréncia alimentar, por favor
informe antecipadamente, a nossa equipa.
Allergen information is available for consultation. If you have food allergy or intolerance, please inform our team in
advance.



